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RÁMCOVÁ Smlouva o KONTROLNÍ ČINNOSTI č. 2024-GSO-07-000004

Smluvní strany:
Vojenská lázeňská a rekreační zařízení, příspěvková organizace

se sídlem Magnitogorská 1494/12, 101 00 Praha 10 – Vršovice
zastoupená  ředitelka VZ Bedřichov
zapsaná u živnostenského odboru Úřadu městské části Praha 10
IČO: 00000582, DIČ: CZ00000582
Bankovní spojení: Česká národní banka, číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba:
Adresa pro doručování elektronických daňových dokladů: podatelna@vlrz.cz

jako OBJEDNATEL (dále jen „objednatel“) na straně jedné
a

se sídlem Hradní 67, 54922, Nový Hrádek
zastoupená
IČO: 05327954, DIČ: CZ6507142587
Bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s., číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba:
Adresa pro doručování korespondence: Hradní 67, 54922, Nový Hrádek

jako KONTROLOR (dále jen „kontrolor“) na straně druhé

dle § 2652 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský
zákoník“) uzavírají tuto rámcovou smlouvu o kontrolní činnosti (dále jen „smlouva“):

1 Předmět a účel smlouvy
1.1 Kontrolor se touto smlouvou zavazuje provést kontrolu předmětu kontroly za podmínek a způsobem

stanoveným touto smlouvou, a to postupně po dílčích plněních (tj. po částech) definovaných touto
smlouvu, a objednatel se zavazuje za provedení této kontroly zaplatit sjednanou úplatu (cenu).

1.2 Předmětem kontroly se pro účely této smlouvy rozumí tlakové nádoby, nízkotlaké plynové kotelny,
plynová zařízení

1.3 Kontrolou se pro účely této smlouvy rozumí revize a kontroly dané právními předpisy, v rozsahu
stanoveném v příloze č. 1 této smlouvy. Součástí kontroly je vyhotovení písemného kontrolního
osvědčení v rozsahu a způsobem stanoveným touto smlouvou.

1.4 Dílčím plněním (tj. částí) se pro účely této smlouvy rozumí plnění definované objednatele jednou
objednávkou, přičemž objednatel je oprávněn prostřednictvím objednávky objednávat pouze ty
položky, které jsou definovány v příloze č. 1 této smlouvy.

1.5 Účelem této smlouvy je zajistit bezproblémový chod hotelu a naplnit požadavky právních předpisů.

2 Úplata (cena)
2.1 Úplata (cena) za plnění dle této smlouvy se skládá z dílčích úplat (cen) za provedení jednotlivých

dílčích plnění (tj. částí).
2.2 Cena za jednotlivá dílčí plnění (tj. části) se stanoví dle ceníku kontrolora, který jako příloha č. 1 tvoří

nedílnou součást této smlouvy.
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RAMCOVA Smlouva o KONTROLNi CINNOSTI é. 2024-GSO-07—000004

Smluvni strany:

Vojenské lézefiské a rekreaéni zai‘izeni, prispévkovzi organizace
se sidlem Magnitogorské 1494/12, 101 00 Praha 10 — Vréovice
zastoupené reditelka VZ Bedfichov
zapsané u iivnostenského odboru Uradu mestské éésti Praha 10
1630: 00000582, DIC: CZ00000582
Bankovni spojeni: Ceské nérodni banka, éislo bankovniho fiétu:
Kontaktni osoba:
Adresa pro doruéovéni elektronickych dafiovych dokladfi: podatelna@vlrz.cz

jako OBJEDNATEL (déle jen ,,objednatel“) na strané jedné

a

se sidlem Hradni 67, 54922, Novy Hrédek
zastoupené
1630: 05327954, DIC: CZ6507142587
Bankovni spojeni: Ceské sporitelna, a.s., éislo bankovniho fiétu:
Kontaktni osoba:
Adresa pro doruéovéni korespondence: Hradni 67, 54922, Novy Hrédek

jako KONTROLOR (déle jen ,,kontrolor“) na strané druhé

dle § 2652 a nésl. zék. 6. 89/2012 Sb., obéansky zékonik, ve znéni pozdéj§ich predpisfi (déle jen ,,obéansk§'l
zékonik“) uzaviraji tuto rémcovou smlouvu o kontrolni éinnosti (déle jen ,,smlouva“):

l Predmét a {reel smlouVV

1.1 Kontrolor se touto smlouvou zavazuje provést kontrolu predmétu kontroly za podminek a zpfisobem
stanovenym touto smlouvou, a to postupné po diléich plnénich (tj. po ééstech) definovanych touto
smlouvu, a objednatel se zavazuje za provedeni této kontroly zaplatit sjednanou fiplatu (cenu).

1.2 Pfedmétem kontroly se pro L'léely této smlouvy rozumi tlakové nédoby, nizkotlaké plynové kotelny,
plynové zarizeni

1.3 Kontrolou se pro 1'16e této smlouvy rozumi reVize a kontroly dané prévnimi predpisy, V rozsahu
stanoveném V priloze 6. 1 této smlouvy. Souéésti kontroly je vyhotoveni pisemného kontrolniho
osvédéeni V rozsahu a zpfisobem stanovenym touto smlouvou.

1.4 Diléim plnénim (tj. éésti) se pro 1'16e této smlouvy rozumi plnéni definované objednatele jednou
objednévkou, priéemi objednatel je oprévnén prostfednictvim objednévky objednévat pouze ty
poloiky, které jsou definovény V priloze e. 1 této smlouvy.

1.5 Uéelem této smlouvy je zajistit bezproblémovy chod hotelu a naplnit poiadak prévnich predpisfi.

2 Uplata (cenal

2.1 Uplata (cena) za plnéni dle této smlouvy se sklédz’l z diléich L'lplat (cen) za provedeni jednotlivych
diléich plnéni (tj. éésti).

2.2 Cena za jednotlivé diléi plnéni (tj. éésti) se stanovi dle ceniku kontrolora, ktery jako priloha 6. l tvofi
nedilnou souéést této smlouvy.
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3 Čas a místo plnění
3.1 Kontrolor se zavazuje poskytnout objednateli jednotlivá řádně dokončená dílčí plnění, tj. provede

části kontroly vč. vyhotovení kontrolního osvědčení, nejpozději v den ukončení dílčího plnění, který
je uveden v příslušné objednávce.

3.2 Místem plnění jsou:
Areál VZ Bedřichov, Bedřichov 62, 54351, Špindlerův Mlýn,
Areál penzionu Malý Šišák, Špindlerův Mlýn 107, 54351.

4 Objednávky
4.1 Objednávkou se pro účely této smlouvy rozumí jednostranný úkon objednatele adresovaný

kontrolorovi ve smyslu čl. 4.2 této smlouvy, kterým objednatel specifikuje konkrétní dílčí plnění co
do rozsahu a termínu plnění, přičemž vzor objednávky je připojen jako příloha č. 2 k této smlouvě.
Objednatel je povinen vyplnit v objednávce tyto údaje:
4.1.1 pořadové číslo objednávky;
4.1.2 specifikaci dílčího plnění, tj. úkony a jejich množství; a

4.2 Objednatel zasílá kontrolorovi objednávky prostřednictvím e-mailové adresy kontaktní osoby
kontrolora uvedené v záhlaví této smlouvy.

4.3 Kontrolor je povinen nejpozději do 2 pracovních dnů ode dne obdržení objednávky od objednatele
objednávku přijmout nebo odmítnout, a to formou prosté odpovědi prostřednictvím e-mailové
adresy objednatele, ze které byla objednávka kontrolorovi odeslána.

4.4 Součástí odmítnutí objednávky kontrolorem je také uvedení relevantních skutečností, pro které
kontrolor objednávku odmítá, přičemž těmito relevantními skutečnostmi mohou být pouze tyto
skutečnosti:
4.4.1 objednávka není kontrolorovi zaslána na formuláři, který je uveden v příloze č. 2 této

smlouvy;
4.4.2 objednávka není objednatelem vyplněna ve všech svých částech tak, jak stanovuje tato

smlouva;
4.4.3 údaje vyplnění v objednávce jsou v rozporu s touto smlouvou; a
4.4.4 v objednávce jsou vyplněné údaje nad rámec stanovený touto smlouvou.

4.5 Objednávka se považuje za závaznou pro obě smluvní strany dnem:
4.5.1 jejího přijetí kontrolorem ve smyslu čl. 4.3 této smlouvy;
4.5.2 jejího neplatného odmítnutí, přičemž za neplatné odmítnutí se považuje odmítnutí, ve kterém

nejsou uvedeny relevantní skutečnosti ve smyslu této smlouvy nebo tyto skutečnosti nejsou
pravdivé; nebo

4.5.3 marným uplynutím lhůty stanovené v čl. 4.3 této smlouvy.
4.6 Je-li objednávka kontrolorem odmítnuta způsobem, který je v souladu s touto smlouvou, a jsou-li

skutečnosti, pro které kontrolor objednávku odmítá, pravdivé, nejsou s takto odmítnutou
objednávkou spojeny žádné další účinky.

5 Způsob provedení kontroly a povinnosti smluvních stran

Cj: 1 1983/2024-VLRZ/B/PU

3 Cas a misto plnéni

3.1

3.2

A
4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Kontrolor se zavazuje poskytnout objednateli jednotliVé rédné dokonéené diléi plnéni, tj. provede
éésti kontroly Vé. vyhotoveni kontrolniho osvédéeni, nejpozdéji V den ukonéeni diléiho plnéni, ktery
je uveden V prisluéné objednévce.

Mistem plnéni jsou:

Areél VZ Bedfichov, Bedrichov 62, 54351, Spindlerfiv Mlyn,

Areél penzionu Mal}? Siéék, Spindlerfiv Mlyn 107, 54351.

Objedmivky

ObjednéVkou se pro 1'16e této smlouvy rozumi jednostranny 1'1kon obj ednatele adresovany
kontrolorovi ve smyslu (:1. 4.2 této smlouvy, kterym objednatel specifikuje konkrétni diléi plnéni co
do rozsahu a terminu plnéni, priéemi vzor objednévky je pripojen jako priloha 6. 2 k této smlouVé.
Objednatel je povinen vyplnit V obj ednévce tyto fidaje:

4.1.1 pofadové éislo objednévky;

4.1.2 specifikaci diléiho plnéni, tj. 1'1kony a jejich mnoistvi; a

Objednatel zasilé kontrolorovi objednék prostrednictvim e-mailové adresy kontaktni osoby
kontrolora uvedené V zéhlavi této smlouvy.

Kontrolor je povinen nejpozdéji do 2 pracovnich dn1°1 ode dne obdrieni objednévky od objednatele
objednévku prijmout nebo odml'tnout, a to formou prosté odpovédi prostrednictvim e-mailové
adresy obj ednatele, ze které byla objednéVka kontrolorovi odesléna.

Souéésti odmitnuti objednék kontrolorem je také uvedeni relevantnich skuteénosti, pro které
kontrolor objednévku odmité, priéemi témito relevantnimi skuteénostmi mohou byt pouze tyto
skuteénosti:

4.4.1 objednéVka neni kontrolorovi zasléna na formuléri, ktery je uveden V priloze 6. 2 této
smlouvy;

4.4.2 objednéVka neni objednatelem vyplnéna ve Véech svych ééstech tak, jak stanovuje tato
smlouva;

4.4.3 L'ldaje vyplnéni V objednévce jsou V rozporu s touto smlouvou; a

4.4.4 V objednévce jsou vyplnéné 1'1daje nad rémec stanoveny touto smlouvou.

ObjednéVka se povaiuje za zévaznou pro obé smluvni strany dnem:

4.5.1 jejiho prij eti kontrolorem ve smyslu (:1. 4.3 této smlouvy;

4.5.2 jejiho neplatného odmitnuti, pfiéemi za neplatné odmitnuti se povaiuje odmitnuti, ve kterém
nej sou uvedeny relevantni skuteénosti ve smyslu této smlouvy nebo tyto skuteénosti nejsou
praiVé; nebo

4.5.3 marnym uplynutim lh1°1ty stanovené V (:1. 4.3 této smlouvy.

Je-li objednéVka kontrolorem odmitnuta zpfisobem, ktery je V souladu s touto smlouvou, a jsou-1i
skuteénosti, pro které kontrolor objednévku odmité, praiVé, nejsou s takto odmitnutou
objednéVkou spojeny iédné dal§i I'léinky.

5 Zpl‘isob provedeni kontrolv a povinnosti smluvnich stran
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5.1 Objednatel je povinen poskytnout kontrolorovi součinnost nezbytnou pro plnění této smlouvy. V této
souvislosti je objednatel povinen kontroloru poskytnout zejména předměty kontroly, blíže
specifikovány v příloze č.1 této smlouvy. Předmět kontroly je objednatel povinen předat kontrolorovi
v místě plnění, blíže specifikováno v příloze č. 1 této smlouvy.

5.2 Způsob provedení kontroly je určen platnými právními předpisy.
5.3 Kontrolor je povinen ve smyslu čl. 1.3. této smlouvy zpracovat a předat v rámci každého dílčího

plnění objednateli kontrolní osvědčení v písemné formě obsahující zejména následující informace:

5.3.1 popis předmětu kontroly;
5.3.2 den provedení kontroly/ dobu, kdy byla kontrola provedena;
5.3.3 podrobný popis jednotlivých úkonů provedených v rámci kontroly – tj. popis provedených

měření; podmínky, ve kterých bylo měření provedeno; apod.; a
5.3.4 výsledky měření/ popis zjištěného stavu/ závěr kontroly.

5.4 Okamžik převzetí dílčího plnění dle této smlouvy je kontrolor povinen předem telefonicky domluvit
kontaktní osou objednatele. Objednatel není povinen převzít dílčí plnění mimo takto dohodnutý
termín.

5.5 Objednatel je oprávněn vadné kontrolní osvědčení vrátit zpět kontrolorovi k přepracování, a to
nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jeho/jejího převzetí objednatelem. Ode dne vrácení
kontrolního osvědčení k přepracování kontrolorovi do dne předání přepracovaného kontrolního
osvědčení objednateli se považuje plnění dle této smlouvy za nesplněné a objednatelem nepřevzaté.
Objednatel je oprávněn vrátit kontrolní osvědčení kontrolorovi k přepracování opakovaně.

5.6 Kontrolor je oprávněn po objednateli požadovat potvrzení protokolu o předání a převzetí dílčího
plnění dle této smlouvy (dále jen „protokol“) až po marném uplynutí lhůty, ve které je objednatel
oprávněn po kontrolorovi požadovat přepracování kontrolního osvědčení ve smyslu předchozího
článku. Protokol o předání a převzetí dílčího plnění obsahuje zejména číslo této smlouvy, rozsah
poskytnutých prací, den předání plnění a podpis kontaktní osoby objednatele.

5.7 Objednatel není povinen převzít částečné dílčí plnění.
5.8 Objednatel je oprávněn průběžně kontrolovat plnění této smlouvy. Kontrolor se zavazuje umožnit

objednateli tuto kontrolu plnění smlouvy provádět. Za tímto účelem je kontrolor povinen předložit
objednateli veškerou dokumentaci související s plněním této smlouvy, vyžádanou objednatelem, dále
je kontrolor povinen umožnit objednateli vstup do veškerých prostor, ve kterých je plnění dle této
smlouvy prováděno nebo které s plněním dle této smlouvy souvisejí.

6 Platební podmínky
6.1 Nárok na úhradu úplaty objednatelem kontrolorovi vzniká postupně vždy po ukončení každého

kalendářního měsíce, a to ve výši ceny za dílčí plnění (tj. části), která byla objednatelem v uplynulém
kalendářním měsíci převzata (tzn. kontrolor je oprávněn požadovat po objednateli úhradu dílčí úplaty
v návaznosti na plnění této smlouvy jedním daňovým dokladem (fakturou) jednou měsíčně). Úhrada
každé dílčí úplaty bude provedena na základě kontrolorem vystaveného daňového dokladu (faktury),
a to na bankovní účet uvedený na tomto daňovém dokladu (faktuře). Objednatel neposkytuje
zálohy.

6.2 Každý daňový doklad (faktura) musí obsahovat zejména všechny náležitosti stanovené zák. č.
235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, dále musí daňový doklad
(faktura) obsahovat číslo smlouvy, podle které se uskutečňuje plnění a číslo dílčího/dílčích plnění
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5.1 Objednatel je povinen poskytnout kontrolorovi souéinnost nezbytnou pro plnéni této smlouvy. V této
souvislosti je objednatel povinen kontroloru poskytnout zejména pfedméty kontroly, bliie
specifikovény V pfiloze 6.1 této smlouvy. Pfedmét kontroly je objednatel povinen pfedat kontrolorovi
V misté plnéni, bliie specifikovéno V pfiloze 6. 1 této smlouvy.

5.2 Zpfisob provedeni kontroly je uréen platnymi prévnimi pfedpisy.

5.3 Kontrolor je povinen ve smyslu (:1. 1.3. této smlouvy zpracovat a pfedat V rémci kaidého diléiho
plnéni objednateli kontrolni osvédéeni V pisemné formé obsahujici zejména nésledujici informace:

5.3.1 popis pfedmétu kontroly;

5.3.2 den provedeni kontroly/ dobu, kdy byla kontrola provedena;

5.3.3 podrobny popis jednotlivych L'lkonfi provedenych V rémci kontroly — tj. popis provedenych
méfeni; podminky, ve kterych bylo méfeni provedeno; apod.; a

5.3.4 Vysledky méfeni/ popis zji§téného stavu/ zévér kontroly.

5.4 Okamiik pfevzeti diléiho plnéni dle této smlouvy je kontrolor povinen pfedem telefonicky domluVit
kontaktni osou objednatele. Objednatel neni povinen pfevzit diléi plnéni mimo takto dohodnuty
termin.

5.5 Objednatel je oprévnén vadné kontrolni osvédéeni vrétit zpét kontrolorovi kpfepracovéni, a to
nejpozdéji do 5 pracovnich dn1°1 ode dne jeho/jejiho pfevzeti objednatelem. Ode dne vréceni
kontrolniho osvédéeni kpfepracovéni kontrolorovi do dne pfedéni pfepracovaného kontrolniho
osvédéeni objednateli se povaiuje plneni dle této smlouvy za nesplnéné a objednatelem nepfevzaté.
Objednatel je oprz’wnén vrétit kontrolni osvédéeni kontrolorovi k pfepracovéni opakované.

5.6 Kontrolor je oprévnén po objednateli poiadovat potvrzeni protokolu 0 pf‘edz’mi a pi‘evzeti diléiho
plnéni dle této smlouvy (déle jen ,,protokol“) a2 po mamém uplynuti lhfity, ve které je objednatel
oprévnén po kontrolorovi poiadovat pfepracovéni kontrolniho osvédéeni ve smyslu pfedchoziho
élénku. Protokol o pfedéni a pfevzeti diléiho plnéni obsahuje zejména éislo této smlouvy, rozsah
poskytnutych praci, den pfedéni plneni a podpis kontaktni osoby objednatele.

5.7 Objednatel neni povinen pfevzit éésteéné diléi plnéni.

5.8 Objednatel je oprévnén prfibéiné kontrolovat plnéni této smlouvy. Kontrolor se zavazuje umoinit
objednateli tuto kontrolu plnéni smlouvy provédet. Za timto L'léelem je kontrolor povinen pfedloiit
objednateli ve§kerou dokumentaci souvisejici s plnénim této smlouvy, vyiédanou objednatelem, dz'lle
je kontrolor povinen umoinit objednateli vstup do veékerych prostor, ve kterych je plnéni dle této
smlouvy provédéno nebo které s plnénim dle této smlouvy souvisej i.

6 Platebni podminky

6.1 Nérok na fihradu 1'1p1aty objednatelem kontrolorovi vzniké postupné Vidy po ukonéeni kaidého
kalendéf‘niho mésice, a to ve vyéi ceny za diléi plnéni (tj. éésti), které byla objednatelem V uplynulém
kalendéf‘nim mésici pfevzata (tzn. kontrolor je oprévnén poiadovat po objednateli fihradu diléi fiplaty
V névaznosti na plnéni této smlouvy jednim dafiovym dokladem (fakturou) jednou mésiéné). Uhrada
kaidé diléi L'lplaty bude provedena na zékladé kontrolorem vystaveného dafiového dokladu (faktury),
a to na bankovni fleet uvedeny na tomto dafiovém dokladu (faktufe). Objednatel neposkytuje
zélohy.

6.2 Kaidy dafiovy doklad (faktura) musi obsahovat zejména V§echny néleiitosti stanovené zék. é.
235/2004 Sb., 0 dani zpfidané hodnoty, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, déle musi dafiovy doklad
(faktura) obsahovat éislo smlouvy, podle které se uskuteéfiuje plnéni a éislo diléiho/diléich plnéni
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odkazem na objednávku/objednávky. Kontrolor je povinen v daňovém dokladu (faktuře) úplatu za
jednotlivá dílčí plnění (tj. části) rozepsat v rámci každého dílčího plnění po jednotlivých úkonech dle
ceníku kontrolora, který jako příloha č. 1 tvoří nedílnou součást této smlouvy. Součástí daňového
dokladu (faktury) jsou originály protokolů podepsaných za objednatele kontaktní osobou
objednatele, které se vztahují k příslušným dílčím plněním (tj. částem).

6.3 Daňový doklad (fakturu) doručí kontrolor objednateli na doručovací adresu objednatele. Objednatel
zaplatí cenu dle daňového dokladu (faktury) nejpozději do 30 dnů ode dne obdržení tohoto daňového
dokladu (faktury).

6.4 Za den splnění platební povinnosti se považuje den odepsání ceny dle daňového dokladu (faktury)
z účtu objednatele ve prospěch kontrolora.

6.5 Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit daňový doklad (fakturu), který
neobsahuje požadované náležitosti, není doložen požadovanými nebo úplnými doklady nebo
obsahuje nesprávné cenové údaje. Stanoví-li kontrolor v daňovém dokladu (faktuře) datum splatnosti
v rozporu s touto smlouvou, není tato chyba důvodem pro vrácení daňového dokladu (faktury) a pro
další plnění povinností smluvních stran se nebude k tomuto chybně uvedenému údaji přihlížet.

6.6 Ve vráceném daňovém dokladu (faktuře) musí objednatel vyznačit důvod vrácení daňového dokladu
(faktury). Oprávněným vrácením daňového dokladu (faktury) přestává běžet původní lhůta splatnosti
daňového dokladu (faktury) a běží nová lhůta stanovená dle čl. 6.3 této smlouvy ode dne
prokazatelného doručení opraveného a všemi náležitostmi opatřeného daňového dokladu (faktury)
objednateli.

6.7 Budou-li u kontrolora, coby dodavatele zdanitelného plnění, shledány důvody k naplnění institutu
ručení za daň podle § 109 zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
předpisů, je objednatel oprávněn při úhradě úplaty postupovat zvláštním způsobem zajištění daně
podle § 109a tohoto zákona.

7 Smluvní pokuty
7.1 Za nesplnění závazku z této smlouvy se sjednávají následující smluvní pokuty:

7.1.1 je-li kontrolor v prodlení s plněním povinnosti dle čl. 4.3. této smlouvy, je kontrolor povinen
zaplatit objednateli za každý jednotlivý případ porušení této povinnosti smluvní pokutu ve
výši 100,00 Kč; a

7.1.2 je-li kontrolor v prodlení s provedením (poskytnutím) dílčího plnění (vč. předání kontrolního
osvědčení) ve lhůtě dle čl. 3.1. této smlouvy, je kontrolor povinen zaplatit objednateli za
každý započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 100,00 Kč.

7.2 Objednatel uplatní nárok na smluvní pokutu a její výši u kontrolora výzvou. Kontrolor je povinen
zaplatit uplatněnou smluvní pokutu objednateli do 21 dnů od doručení této výzvy.

7.3 Smluvní pokutu zaplatí kontrolor bez ohledu na to, vznikla-li objednateli škoda. Náhrada škody je
vymahatelná samostatně v plné výši vedle smluvní pokuty.

8 Ukončení smlouvy
8.1 Tato smlouva zaniká některým ze způsobů stanoveným občanským zákoníkem, není-li dále touto

smlouvou stanoveno jinak.
8.2 Jedná-li se o výpověď, lze tuto smlouvu ukončit pouze výpovědí ze strany objednatele; výpovědní

doba v takovém případě činí 10 dnů ode dne doručení písemné výpovědi kontrolorovi.

Cj: 1 1983/2024-VLRZ/B/PU

odkazem na objednévku/objednévky. Kontrolor je povinen V danovém dokladu (faktufe) fiplatu za
jednotlivé diléi plnéni (tj. éésti) rozepsat V rémci kaidého diléiho plnéni po jednotlivych 1'1konech dle
ceniku kontrolora, ktery jako pfiloha e. 1 tvofi nedilnou souéést této smlouvy. Souéésti dafiového
dokladu (faktury) jsou originély protokolfi podepsanych za objednatele kontaktni osobou
objednatele, které se vztahuji k pfisluénym diléim plnénim (tj. ééstem).

6.3 Danovy doklad (fakturu) doruéi kontrolor objednateli na doruéovaci adresu objednatele. Objednatel
zaplati cenu dle danového dokladu (faktury) nejpozdéj i do 30 (1a ode dne obdrieni tohoto dafiového
dokladu (faktury).

6.4 Za den splneni platebni povinnosti se povaiuje den odepséni ceny dle dafiového dokladu (faktury)
z fiétu obj ednatele ve prospéch kontrolora.

6.5 Objednatel je oprévnén pfed uplynutim lh1°1ty splatnosti vrétit dafiovy doklad (fakturu), ktery
neobsahuje poiadované néleiitosti, neni doloien poiadovanymi nebo dplnymi doklady nebo
obsahuje nesprévné cenové fidaje. Stanovi-li kontrolor V danovém dokladu (faktufe) datum splatnosti
V rozporu s touto smlouvou, neni tato chyba dfivodem pro vréceni dafiového dokladu (faktury) a pro
daléi plnéni povinnosti smluvnich stran se nebude k tomuto chybné uvedenému 1'1daji pfihliiet.

6.6 Ve vréceném danovém dokladu (faktufe) musi objednatel vyznaéit dfivod vréceni danového dokladu
(faktury). Oprévnénym vrécenim danového dokladu (faktury) pfestévé béiet pfivodni lhfita splatnosti
danového dokladu (faktury) a béii nové lhfita stanovené dle ('31. 6.3 této smlouvy ode dne
prokazatelného doruéeni opraveného a V§emi néleiitostmi opatfeneho danového dokladu (faktury)
objednateli.

6.7 Budou—li u kontrolora, coby dodavatele zdanitelného plnéni, shledény dfivody k naplnéni institutu
ruéeni za dan podle § 109 zék. é. 235/2004 Sb., 0 dani zpfidané hodnoty, ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi, je Objednatel oprévnén pfi I'lhrade L'lplaty postupovat zvlé§tnim zpfisobem zajiéténi dané
podle § 109a tohoto zékona.

Z Smluvni pokufl

7.1 Za nesplnéni zévazku z této smlouvy se sjednévaji nésledujici smluvni pokuty:

7.1.1 je-li kontrolor V prodleni s plnénim povinnosti dle ('31. 4.3. této smlouvy, je kontrolor povinen
zaplatit objednateli za kaidy jednotlivy pfipad poruéeni této povinnosti smluvni pokutu ve
Vy§i 100,00 K6; a

7.1.2 je-li kontrolor V prodleni s provedenim (poskytnutim) diléiho plnéni (V6. pfedéni kontrolniho
osvédéeni) ve lhfité dle (:1. 3.1. této smlouvy, je kontrolor povinen zaplatit objednateli za
kaidy zapoéaty den prodleni smluvni pokutu ve vyéi 100,00 K6.

7.2 Objednatel uplatni nérok na smluvni pokutu a jeji vyéi u kontrolora Vyzvou. Kontrolor je povinen
zaplatit uplatnenou smluvni pokutu objednateli do 21 dn1°1 od doruéeni této Vyzvy.

7.3 Smluvni polmtu zaplati kontrolor bez ohledu na to, vznikla-li objednateli ékoda. Néhrada §kody je
vymahatelné samostatné V plné vyéi vedle smluvni pokuty.

§ Ukonéeni SIIllOllfl

8.1 Tato smlouva zaniké nekterym ze zpfisobfi stanovenym obéanskym zékonikem, neni-1i déle touto
smlouvou stanoveno jinak.

8.2 Jedné—li se 0 vypovéd’, lze tuto smlouvu ukonéit pouze Vypovédi ze strany objednatele; Vypovédni
doba V takovém pfipadé éini 10 dn1°1 ode dne doruéeni pisemné Vypovédi kontrolorovi.
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8.3 Jedná-li se o jednostranné odstoupení pro její podstatné porušení, lze tuto smlouvu ukončit pouze
jednostranným odstoupením od této smlouvy ze strany objednatele pro její podstatné porušení
kontrolorem; podstatným porušením této smlouvy kontrolorem se pro účely této smlouvy rozumí:
8.3.1 prodlení kontrolora s provedením dílčího plnění (vč. předání kontrolního osvědčení)

objednateli ve lhůtě sjednané v čl. 3.2 této smlouvy po dobu delší než 10 dnů; a
8.3.2 opakované porušení povinností zhotovitele vyplývající z této smlouvy, přičemž opakovaným

porušením se rozumí nejméně třetí porušení jakékoliv povinnosti.
8.4 Objednatel je oprávněn ukončit tuto smlouvu, příp. závazek z této smlouvy, také dle § 223 zák. č.

134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.

9 Zvláštní ujednání
9.1 Všechny právní vztahy, které vzniknou při realizaci závazků vyplývajících z této smlouvy, se řídí

právním řádem České republiky.
9.2 Tuto smlouvu lze měnit pouze písemným, číslovaným, oboustranně potvrzeným ujednáním,

výslovně nazvaným dodatek ke smlouvě podepsaným statutárními zástupci obou smluvních stran
nebo osobami oprávněnými za smluvní strany jednat, a to ve stejné podobě, v jaké byla uzavřena
smlouva. Jiné zápisy, protokoly apod. se za změnu smlouvy nepovažují. Změní-li se kterýkoliv údaj
uvedený v záhlaví této smlouvy u smluvních stran, je smluvní strana, u níž ke změně došlo, povinna
neprodleně písemně o této skutečnosti informovat druhou smluvní stranu. Účinnost změny u údajů,
které se nezapisují do obchodního rejstříku (např. doručovací adresa, kontaktní osoba), nastává
okamžikem doručení oznámení příslušné smluvní straně.

9.3 Kontaktní osoba objednatele je za objednatele oprávněna činit pouze tyto úkony:
9.3.1 objednat dílčí plnění – čl. 4.1 a 4.2 této smlouvy;
9.3.2 dohodnout s kontrolorem den a čas/(dobu) předání/zpřístupnění předmětu kontroly – čl. 5.1

této smlouvy;
9.3.3 dohodnout s kontrolorem den a čas předání dílčího plnění (vč. kontrolního osvědčení) – čl.

5.4 této smlouvy; a
9.3.4 potvrdit kontrolorovi protokol ve smyslu čl. 5.6 této smlouvy.
Kontaktní osoba objednatele není oprávněna zejména rozhodnout nebo s kontrolorem dohodnout
způsob vypořádání nároků z vadného plnění. Úkony učiněné kontaktní osobou objednatele nad takto
vymezený rámec nezavazují objednatele.

9.4 Smluvní strany jsou oprávněny postoupit jakoukoliv pohledávku nebo závazek vyplývající z této
smlouvy pouze s předchozím písemným souhlasem druhé smluvní strany.

9.5 Kontrolor v souvislosti s plněním této smlouvy na sebe převzal nebezpečí změny okolností ve
smyslu § 1765 občanského zákoníku.

9.6 V případě, že nastane rozpor mezi touto smlouvou a jejími přílohami, budou přednostně aplikována
ustanovení této smlouvy.

9.7 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami. Tato smlouva se uzavírá na
dobu určitou:
9.7.1 s počátkem účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015

Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o
registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, a

Cj: 1 1983/2024-VLRZ/B/PU

8.3 Jedné—li se 0 jednostranné odstoupeni pro jeji podstatné poruéeni, lze tuto smlouvu ukonéit pouze
jednostrannym odstoupenim od této smlouvy ze strany objednatele pro jeji podstatné poru§eni
kontrolorem; podstatnym poru§enim této smlouvy kontrolorem se pro 1'15:e této smlouvy rozumi:

8.3.1 prodleni kontrolora s provedenim diléiho plnéni (V6. predéni kontrolniho osvédéeni)
objednateli ve lhfité sjednané V (:1. 3.2 této smlouvy po dobu del§i nei 10 dnfi; a

8.3.2 opakované poruéeni povinnosti zhotovitele vyplyvajici z této smlouvy, pf‘iéemi opakovanym
poruéenim se rozumi nejméné treti poru§eni jakékoliV povinnosti.

8.4 Objednatel je oprévnén ukonéit tuto smlouvu, pfip. zévazek z této smlouvy, také dle § 223 zék. é.
134/2016 Sb., 0 zadévéni verejnych zakézek, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi.

2 Zvlé§tni ujedm’mi

9.1 V§echny prévni vztahy, které vzniknou pri realizaci zévazkfi vyplyvajicich z této smlouvy, se ridi
prévnim fédem Ceské republiky.

9.2 Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnym, éislovanym, oboustranné potvrzenym ujednénim,
Vyslovné nazvanym dodatek ke smlouVé podepsanym statutérnimi zéstupci obou smluvnich stran
nebo osobami oprévnénymi za smluvni strany jednat, a to ve stejné podobé, V jaké byla uzavfena
smlouva. Jiné zépisy, protokoly apod. se za zménu smlouvy nepovaiuji. Zméni-li se kterykoliv 1'1daj
uvedeny V zéhlaVi této smlouvy u smluvnich stran, je smluvni strana, u nii ke zméné do§lo, poVinna
neprodlené pisemné o této skuteénosti informovat druhou smluvni stranu. Uéinnost zmény u fidajfi,
které se nezapisuji do obchodniho rejstriku (napf. doruéovaci adresa, kontaktni osoba), nastéVé
okamiikem doruéeni oznz'lmeni prisluéné smluvni strané.

9.3 Kontaktni osoba objednatele je za objednatele oprévnéna éinit pouze tyto fikony:

9.3.1 objednat diléi plnéni — (:1. 4.1 a 4.2 této smlouvy;

9.3.2 dohodnout s kontrolorem den a éas/(dobu) predéni/zpfistupnéni predmétu kontroly — (:1. 5.1
této smlouvy;

9.3.3 dohodnout s kontrolorem den a éas predéni diléiho plnéni (Vé. kontrolniho osvédéeni) — (:1.
5.4 této smlouvy; a

9.3.4 potvrdit kontrolorovi protokol V6 smyslu 61. 5.6 této smlouvy.

Kontaktni osoba objednatele neni oprévnéna zejména rozhodnout nebo s kontrolorem dohodnout
zpfisob vypofédéni nérokfi z vadného plnéni. Ukony uéinéné kontaktni osobou objednatele nad takto
vymezeny rémec nezavazuji obj ednatele.

9.4 Smluvni strany jsou oprévnény postoupit jakoukoliV pohledévku nebo zévazek vyplyvajici z této
smlouvy pouze s predchozim pisemnym souhlasem druhé smluvni strany.

9.5 Kontrolor V souVislosti s plnénim této smlouvy na sebe prevzal nebezpeéi zmény okolnosti ve
smyslu § 1765 obéanského zékonilm.

9.6 V pripadé, fie nastane rozpor mezi touto smlouvou a jejimi pfilohami, budou pfednostné aplikovéna
ustanoveni této smlouvy.

9.7 Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnimi stranami. Tato smlouva se uzaviré na
dobu uréitou:

9.7.1 3 poéétkem fiéinnosti dnem jejiho uverejnéni V registru smluV ve smyslu zékona é. 340/2015
Sb., 0 zvléétnich podminkéch L'léinnosti nékterych smluV, uverejfiovéni téchto smluV a o
registru smluV (zékon o registru smluV), ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, a
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9.7.2 s koncem účinnosti dnem, kdy byla ve smyslu této smlouvy uhrazena za splněná dílčí plnění
peněžní částka ve výši 117.413,00 Kč bez DPH, nebo dne 31. prosince 2024, a to na základě
té skutečnosti, která z nich nastane dříve.

9.8 Tato smlouva se pořizuje ve dvou vyhotoveních, každé s platností originálu. Každá
ze smluvních stran obdrží jedno vyhotovení. Kontrolor se zavazuje, že poskytne objednateli smlouvu
včetně příloh ve strojově čitelném formátu. V případě, že tato smlouva bude uzavírána v elektronické
podobě, považuje se za její podepsání připojení zaručeného elektronického podpisu osoby v souladu
s dikcí nařízení Evropského Parlamentu a Rady č. 910/2014 (nařízení eIDAS). Smlouva je
v elektronické podobě uzavřena připojením zaručených elektronických podpisů obou smluvních
stran.

V ........................., dne V ........................., dne

Za objednatele Za kontrolora

………………………………. …………………………………..
I

ředitelka VZ Bedřichov

9.8

V

Cj: 1 1983/2024-VLRZ/B/PU

9.7.2 3 koncem fiéinnosti dnem, kdy byla ve smyslu této smlouvy uhrazena za splnéné diléi plnéni
penéini ééstka ve Vy§i 117.413,00 Ké bez DPH, nebo due 31. prosince 2024, a to na zékladé
té skuteénosti, které z nich nastane dfive.

Tato smlouva se pofimje V6 dvou vyhotovenich, kaidé s platnosti originalu. Kaidé
ze smluvnich stran obdrii jedno vyhotoveni. Kontrolor se zavazuje, fie poskytne objednateli smlouvu
Véetné pfiloh ve strojové éitelném formatu. V pfipadé, fie tato smlouva bude uzaViréna V elektronické
podobé, povaiuje se za jeji podepsani pfipojeni zaruéeného elektronického podpisu osoby V souladu
s dikci nafizeni Evropského Parlamentu a Rady é. 910/2014 (nafizeni eIDAS). Smlouva je
V elektronické podobé uzaena pfipojenim zaruéenych elektronickych podpisfi obou smluvnich
stran.

..................... , dne V,dne

Za objednatele Za kontrolora

I

feditelka VZ Bedfichov
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Příloha č. 2

Objednávka č. …….
Smluvní strany:
Vojenská lázeňská a rekreační zařízení, příspěvková organizace

se sídlem Magnitogorská 1494/12, 101 00 Praha 10 – Vršovice
zastoupená  ředitelkou VZ Bedřichov
zapsaná u živnostenského odboru Úřadu městské části Praha 10
IČO: 00000582, DIČ: CZ00000582

jako OBJEDNATEL (dále jen „objednatel“)
a

se sídlem Hradní 67, 54922, Nový Hrádek
zastoupená
IČO: 05327954, DIČ: CZ05327954

jako KONTROLOR (dále jen „kontrolor“)
V souladu s čl. 4 rámcové smlouvy o kontrolní činnosti č. 2024-GSO-07-000004 objednává objednatel touto objednávkou tyto úkony (vymezuje objednatel
dílčí plnění takto):
Poř. č. Přesné označení úkonu (dle přílohy č. 2 rámcové smlouvy o kontrolní činnosti) Jednotka Počet jednotek

Dílčí plnění jako celek požaduji dodat nejpozději do ……………

Za objednatele:

Jméno, příjmení (hůlkovým písmem)
datum a podpis Telefonické spojení:

Pffloha E. 2

Objednzivka é.
Smluvni strany:

Vojenskz'l lézeiiské a rekreaéni zai‘izeni, pfispévkové organizace
se sidlem Magnitogorské 1494/ 12, 101 00 Praha 10 — Vr§ovice
zastoupené feditelkou VZ Bedfichov
zgpsané u iivnosten§kého odboru Ufadu méstské éésti Praha 10
ICO: 00000582, DIC: CZ00000582

jako OBJEDNATEL (déle jen ,,objednatel“)
a

se sidlem Hradni 67, 54922, Novy Hrédek
zastoupené
16:0: 05327954, DIC: CZ05327954

jako KONTROLOR (dz'lle jen ,,kontrolor“)
V souladu s (:1. 4 rémcové smlouvy o kontrolni éinnosti é. 2024-GSO-07—000004 objednévé objednatel touto objednévkou tyto fikony (vymezuje objednatel
diléi plnéni takto):
Pof. é. Pfesné oznaéeni fikonu (dle pfilohy (E. 2 rémcové smlouw o kontrolni éinnosti) Jednotka Poéet jednotek

Diléi plnéni jako celek poiaduji dodat nejpozdéj i do ...............

Jméno, pfijmeni (hfilkovym pl’smem)
datum a podpis

Za objednatele:
Telefonické spojeni:



Revize tlakových nádob VOLAREZA:

Rok: 2024

Umístění I.: Umístění II.: Specifikace: Nádoba litrů: Provozní revize/kontrola: Vnitřní revize: Zkouška těsnosti: Tlaková zk.:
Tenisová hala kotelna expanzomat 35 896 Kč
Tenisová hala kotelna OVS 1 ks á 695 695 Kč

Nad tenis. halou sklad vzdušník Ferrais 20 896 Kč
Nad tenis. Halou sklad vzdušník WTC 40 896 Kč
Nad tenis. halou sklad vzdušník vlek 20 896 Kč

Malý Šišák garáž kompresor 50 896 Kč
Malý Šišák garáž vzdušník Zetor 20 896 Kč
Malý Šišák hl. budova expanzomat 80 896 Kč
Malý Šišák hl. budova vodárna 150 896 Kč
Malý Šišák hl. budova vodárna 150 896 Kč
Malý Šišák GABI K2 expanzomat 250 977 Kč
Malý Šišák GABI K2 expanzomat 300 977 Kč
Malý Šišák GABI K2 expanzomat 300 977 Kč
Malý Šišák GABI K1 expanzomat 280 977 Kč
Malý Šišák GABI K1 expanzomat 280 977 Kč
Malý Šišák GABI K1 expanzomat 200 977 Kč
Malý Šišák  OVS 24 ks á 695 16 680 Kč

Wellness garáž kompresor 50 896 Kč 1 071 Kč 1 161 Kč
Wellness garáž vzdušník Zetor 20 896 Kč 1 071 Kč 1 161 Kč
Wellness kotelna expanzomat 400 977 Kč 1 116 Kč 1 196 Kč
Wellness kotelna expanzomat 50 896 Kč

Ubytovna kotelna expanzomat 140 896 Kč
Ubytovna kotelna OVS 1 ks á 695 695 Kč
Ubytovna  expanzomat 200 977 Kč
Ubytovna expanzomat 8 896 Kč

Hlavní budova kotelna expanzomat 500 977 Kč
Hlavní budova kotelna expanzomat 100 896 Kč 1 071 Kč 1 161 Kč
Hlavní budova kotelna expanzomat 18 896 Kč 1 071 Kč 1 161 Kč
Hlavní budova kotelna expanzomat 18 896 Kč 1 071 Kč 1 161 Kč
Hlavní budova kotelna OVS 4 ks á 695 2 780 Kč
Hlavní budova garáž kompresor 20 896 Kč

Restaurace U medvěda kotelna expanzomat 140 896 Kč
Restaurace U medvěda kotelna OVS 2 ks á 695 1 390 Kč

DPD VI kotelna expanzomat 140 896 Kč

Cena:

1

Revize tlakovh na’dob VOLAREZA:

Rok:
| Cena:

UmI’sténI’ l.: Umisténl' ll.: Specifikace: Nédoba litrfi: Provoznl' revize/kontrola: Vnit‘r’ni revize: Zkou§ka tésnosti: Tlakova’ zk.:
Tenisové hala kotelna expanzomat 35 896 KE
Tenisové hala kotelna OVS 1 ks 2'1 695 695 KE

Nad tenis. halou sklad vzdusnl'k Ferrais 20 896 KE
Nad tenis. Halou sklad vzdusnl'k WTC 40 896 KE
Nad tenis. halou sklad vzdusnl'k vlek 20 896 KE

k réi kom 50 896 KE
Zetor 20 896

hl. budova nzomat 80 896 KE
. rna 896

hl. budova vodérna 896 KE
GABI K2 nzomat 977
GABI K2 nzomat 977 KE
GABI K2 nzomat 977
GABI K1 nzomat 977 KE
GABI K1 nzomat 977
GABI K1 nzomat 977 KE

OVS 16 680

Wellness garéi kompresor 50 896 KE 1 071 K6 1 161 Kt':
Wellness garéi vzdusnl'k Zetor 20 896 KE 1 071 K6 1 161 Kt':
Wellness kotelna expanzomat 400 977 KE 1 116 K6 1 196 Kt':
Wellness kotelna expanzomat 50 896 KE

U
U
U
U

kotelna
na

nzomat
OVS

nzomat
nzomat

896 KE
695
977 KE
896

Hlavni budova kotelna expanzomat 500 977 KE
Hlavni budova kotelna expanzomat 100 896 KE 1 071 K6 1 161 Kt':
Hlavni budova kotelna expanzomat 18 896 KE 1 071 K6 1 161 Kt':
Hlavni budova kotelna expanzomat 18 896 KE 1 071 K6 1 161 Kt':
Hlavni budova kotelna OVS 4 ks 2'1 695 2 780 Kt':
Hlavni budova garéi kompresor 20 896 KE

Restaurace U medvéda kotelna expanzomat 140 896 KE
Restaurace U medvéda kotelna OVS 2 ks 2'1 695 1 390 Kt':

|DPD VI [kotelna |expanzomat | 140| 896 KE|



DPD VI kotelna OVS 1 ks á 695 695 Kč
DPD VII kotelna expanzomat 140 896 Kč
DPD VII kotelna OVS 1 ks á 695 695 Kč
DPD VIII kotelna expanzomat 200 977 Kč
DPD VIII kotelna OVS 1 ks á 695 695 Kč

CELKEM ZA JEDNOT. REVIZE 52 911 Kč 6 471 Kč 7 001 Kč 0 Kč

CELKEM ZA TLAKOVÉ NÁDOBY: 66 383 Kč

Odborné prohlídky nízkotlakých plynových kotelen:
počet kotelen: za kotelnu: celkem:

II. kategorie 2 3 990 Kč 7 980 Kč
III. kategorie 2 3 490 Kč 6 980 Kč

CELKEM ZA PROHLÍDKY 14 960 Kč

Revize a kontroly Plynových zařízení:
revize: kontrola:

DPD VI Kotelna nová 2022 0 Kč 1 990 Kč
DPD VII Kotelna 2 490 Kč 0 Kč
DPD VIII Kotelna 2 490 Kč 0 Kč
Hotel Hlavní budova kuchyně 2 490 Kč 0 Kč
Hotel Hlavní budova zářiče 2 490 Kč 0 Kč
Hotel Kotelna 2 490 Kč 0 Kč
Restaurace U medvěda kuchyně 0 Kč 1 990 Kč
Restaurace Malý šišák kuchyně 2 490 Kč 0 Kč
Tenisová hala zářiče 2 490 Kč 0 Kč
Wellness Kotelna 2 490 Kč 0 Kč
Ubytovna Kotelna 2 490 Kč 0 Kč

CELKEM ZA JEDNOT. REVIZE/KONTROLY 22 410 Kč 3 980 Kč

CELKEM ZA REVIZE/KONTROLY PZ 26 390 Kč

CELKEM ZA PLYN: 41 350 Kč

DOPRAVA: 2 420 Kč  jedna cesta 9 680 Kč

CELKEM ZA VŠECHNY ÚKONY: 117 413 Kč

2

DPD VI OVS
DPD VII nzomat
DPD VII OVS
DPD VIII nzomat
DPD VIII OVS

CELKEM ZA JEDNOT. REVIZE

Odborné prohlidky nl'zkotlaky'ch plynch kotelen:

CELKEM ZA PROHLIDKY

Revize a kontroly Plynovh zai‘izem’:
revize:

DPD VI Kotelna nové 2022
DPD VII na
DPD VIII Kotelna
H H
Hotel Hlavnl' budova
H na
Restaurace U medvéda
Restaurace Ma
Tenisové hala zéFiEe
W na
U Kotelna

CELKEM ZA JEDNOT. Y

CELKEM ZA REVIZE/KONTROLY PZ

CELKEM ZA V§ECHNY UKONY:

3 990 KE
3 490

14 960 KE

0 KE
2 490
2 490 KE
2 490
2 490 KE
2 490

0 KE
2 490
2 490 KE
2 490
2 490 KE

22 410 KE

26 390 KE

117 413 KE

7 980 K6
6 980

1 990 K6
0
0 K6
0
0 K6
0

1 990 K6
0
0 K6
0
0 K6

3 980 Ké
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